REPUBLIQUE RWANDAISE
PREFECTURE KIBUYE
ENCADRZMENT PREFECTORAL
DE LA JEUNESSE ET DES
COOPERATIVES

qﬁt Kibuye, le 08/01/1985
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Bwana Umuyobozi w'Urubyiruko'n'Imikino
muli Komini (vose)
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Bwana,

Kugira ngo umwaka w'urubyiruko urusheho kugenda
neza mukuwutegura cyane cyane amashyirahamve.

Usabwe, kuyasura ugasuzuma niba afite:
~ Amategeko y'umwihaliko
Unubare w'gbanyamulyango niba wiyongera cyanew.
ugabanuka
- Kureba niba bafite ibitabo byerekana uko umutunge
wabo ukoreshwa (documents comptables)
Kureba uko umutungo wabo wiyongera ukulikije
intego y umulyango
Kureba niba inama zikorwa (inama rusange; inama
Z ubuteget81)

- Kureba niba amategeko y'umwihaliko akulikizwa

nk'uko bayiyemeje.

-Kureba niba imigabane yaratanzwe.
Ibyo nubikors uzaba ubafashije gutegura irushanwa. Kandi ndasaba umuyobozi w'
urubyiruko muli Komini Kivumu, Bwakira, Gishyita, Gisovu, Gitesi, Mwendo, Rwamatamu
na Mabanza kungezaho bitarenze le 18/01/1985, lisiti y'amashyirahamwe azajya mu
irushanva bakuliklje ibi bikulikira:

- Izing ly'ishyirahamwe
-icyo likora
Umubare w'abanyamulyango mu mpera za 84
Inteba y'ishyirshamwe
Imeli y'ishyingire( capital social)
Igihe lyAtangiliye.
Kandi mukangezaho vuba lisiti y'abiyandikishije mu irushanwa ryo Kwandika cyengwa
Kulilimba ibyerekeye umwaka w'urubyiruko musobanura neza niba ali umwanditsi cg
unmulilimbyi, mwubshilije italiki yavuzwe haruguru.

Unuyobozi w!' Urylayses QA 27
Koperative mysdfl \BAEF ons K-
KIBUYE / 5"
\}Bimenxeshejwe: ! :
-~ Bwana Ministri w'Urubyiruko no
Gutsura za Koperative
KIGALI 4
- Bwena Prefe wa Prefegitura
KIBUYE
~ Bwana S/Prefe wa S/Prefegitura
BIRAMBO i
- Buana B Burugumestri wa P (bose)
- Bwana Umuyohozi g"'w‘UJ:'ubylruko na
za Koperative & i

BIRAMBO
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COOPER2TIVES

Au Personnel d'Encadrement de la Jeunesse

et des Coopératives (tous)

SO PPN bebes et

Messieurs,

J'ai 1'honneur de vous inviter & une réunion

de service, Vendredi le 07 ~ 02 - 1985 & 9h précises qui se tiendra au
C . S.D de Kibuye.

L'ordre du jour portera sur:

innée Internationale de la Jeunesse (exécution du programme de
1'année internationale dressé par le Préfet de Préfecture)

- Enrichissement des téAches.

Objectifs specifiques de 1l'année 85 en coopération.

Divers

La ponctualité est de rigueur.

&.P.I.‘a:

-~ Monsieur le Ministre de 1a

Jeunesse et du Mouvement
Coopératif
KIGALI

- Monsieur le Préfet de Préfecture
KIBUYE

- Monsieur le S/P de S/Préfecturc
BIRAMBO

- Monsieur le Bourgmestre de la
Commune (tous) ,-
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Lu Personnel d'Encadrement de la Jeunesse

et des Coopératives (tous)
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Messieurs,

: J'ai 1'honneur de vous inviter & une réunion
de service, Vendredi le 07 - 02 - 1985 & 9h précises qui se tiendra au
C . S.D de Kibuye.

L'ordre du jour portera sur:

innée Internationsle de la Jeunesse (exécution du programme de
1'année internationale dressé par le Préfet de Préfecture)
- Bnrichissement des téches.

Objectifs specifiques de 1l'année 85 en coopération.

Divers

La ponctualité est de rigueur.

ﬂ.P.I.é:

~ Monsieur le Ministre de 1n
Jeunesse et du Mouvement
Coopératif
KIGALT

- lonsieur le Préfet de Préfecture
KIBUYE

- Monsieur le S/P de S/Préfecture
BIRAMBO ;

- Yonsieur le Bourgmestre de la

-

Commme (tous) ... ~
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Monsieur le Directeur de 1a COLAS
KI GG AL 1

Monsieur le Directeur,

J'ai 1'honneur de vous {aire une
commande ferme des travaux de débroussaillement, de terrassenment su 'wlldoger,
de réglage et de compactage des aires de Jeux au Centre de Formatiom do KAVUMU
selon le devis élaboré par vos services étant entendu que le mur de soutdnement
sera construit ultdrieurement par nos ouvriers.

Je vous signale que les Truis de ces
travaux dont le coflt s'éldve A 1.300.000 Prancs Rwandais seront supporids par le
Ministdre de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif au courant du pronior trimestre
de l'exercice budgétaire 1985.

D'autre part, je souhaitorsds que vous
m'informiez de la date du début des travaux afin qu'un des fonetionnuires de mon
Département suive de prds le déroulement des opérations.

Le Ministre de la Jeunesue
et du Mouvement Coopdratil
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Note relative au probléme des Frais de mission
a l'intérieur du Pays concernant le Ministére
de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif.

Le contenu de cette note est le
résultat du travail de la commis-
sion instituée a cet effet par

le Ministre.

I. Situation de départ

Avant de passer aux discussions proprement dites sur le
sujet, les membres de la commission ont voulu d'abord connaftre la

. domaine des missions a 1l'intérieur du Pays.

:
|
situation qui prévaut actuellement au sein du Département dans ce
Pour les 3 Directions Générales et le Secrétariat Général,

la situation se présente comme suit :

1) Direction Générale Jeunesse
- Les missions & 1'intérieur du Pays organisées par cette direction

générale sont de 3 sortes :

Préfectures - Communes et doivent se débrouiller pour les repas

a) Missions de service habituelles ol les agents se rendent dans les
{ et le logement.

' b) Missions d'encadrement et de formation de groupes & Kavumu o
| les agents sont logés et nourris par le Ministére de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif sur le budget consacré & 1'entretien
desdits groupes en formation.

c) Missions d'encadrement et de formation de groupes & KAVUMU
organisées par le Ministére de la Fonction Publique et de la
| Formation professionnelle et ou les agents se débrouillent pour
E les repas tout en disposant d'un logement gratuit et de 600 F/
| heure d'activités fournis par le Ministére de la Fonction Publique
et de la Formation Professionnelle ou de tout autre financement
‘ extérieur.

2) Direction Généralgdes Sports et Loisirs

Les missions a l'intérieur du Pays organisées par cette direction

générale se présentent ainsi :




II)

=5 -

a) Missions de service habituelles & 1l'intérieur du Pays
(Préfectures - Communes) ol les agents se débrouillent pour
les repas et le logement.

b) Missions d'encadrement et de formation de groupes (sportifs +
folkloriques) a Kavumu et Rukali ol les agents sont logés et
nourris sur le budget d'entretien des groupes enformation,
budget fourni par le Département.

c) Missions idem qu'au point gg ma¥s avec un financement extérieur
dans le cadre des projets (CONFEJES, Autres organisations
internationales).

3) Direction Générale du Mouvement Coopératif

Les missions au sein de cette direction générale sont de 3 sortes.

a) Missions de service habituelles A 1'intérieur du Pays
(Encadrement des Coopératives et associations mutualistes) ou
les agents se débrouillent pour les repas et le logement.

b) Missions dans le cadre du projet silo coopératif ou les agents

doivent en principe se débrouiller pour les repas et le logement
mais ou jusqu'a présent ces mémes agents emportent les frais

de mission prélevés sur le budget du projet fourni par les USA
avec régularisation probable de la situation : Quand les agents
auront regu du Département les frais provenant de leurs décla-
rations de ces missions, ils devront rembourser 1l'argent avancé
par le projet. C'est ainsi que pour 1l'exercice 1982 et une partie
de 1983, il y a un litige de 588.000 FRW toujours en suspens.

c) Missions du personnel en formation & Kabusunzu (Centre IWACU -
ou ce personnel déclaremt les frais de mission pour le jour de
l'arrivée et celui du départ).

4) Secrétariat Général

- Un seul genre de missions peu nombreuses d'ailleurs : Missions
habituelles de service ou les agents doivent se débrouiller pour
les repas et le logement,.

Considérations sur cette situation

Jusqu'a présent, il semble que ce soit notre Département seul qui
connaft des difficultés dans ce domaine en rapport avec le dépas-
sement du budget sur cet article. Cela est dfi

- au nombre considérable des missions.

seafues



Nous pouvons proposer une somme moins importante mais si le fonction-
naire concerné doit envoyer sa déclaration au Ministére des Finances
et de 1'Economie, elle sera rejetée parce que ne cadrant pas avec la
réglementation mise en vigueur par ce Départementef pea la Fondion
¥a)e&f4&g.

Pour sortir de l'impasse et sur proposition du Gestionnaire
des Crédits, les membres de la Commission ont adopté et proposent
la procédure suivante :

a)- Le fonctionnaire se trouvant en mission a l'intérieur du Pays
et étant logé et nourri sera proportionellement traité comme
le fonctionnaire en mission & 1'Etranger qui est logé et nourri
par le Pays H8te ou par un organisme international et dont les
dispositions stipulent qu'il regoit du Gouvernement Rwandais
le tiers des indemnités de Missions prévues.

La Commission propose donc la somme de 650 F/jour pour les
S/Statut (+ tiers des 2.000 F) et de 330 F/jour pour les
S/Contrat (+ tiers des 1.000 F).

b)- Cette somme ne serait pas appelée "Indemnités de mission" mais
"jetons de présence" au méme titre que les 200 F donnés aux
membres des groupes en formation.

c) Elle serait prélevéesur 1l'article frais de représentation et
serait obtenue par le biais d'une note & 1'Ordonnateur-Trésorier

en méme temps que les Jjetons de présence des membres des groupes
en formation.

d) Pour les agents du Mouvement Coopératif se rendant en mission dans
le cadre du Projet Silos Coopératifs, la proposition est que la

procédure provisoire suivie jusqu'a présent soit reconnue et
autorisée par le Ministre et que les frais de mission des agents
soient fournis par le projet.

e) De cette fagon l'article "frais de mission" profiterait aux seuls
agents se rendant en missions de service et devant se débrouiller
pour les repas et le logement. Par ailleurs, le service de la
gestion des Crédits a fait savoir a la Commission que pour 1'exer-
cice 1985, les propositions du Ministére des Finances et de
1'Economie sur l'article Frais de Mission de notre Département
s'élévent 3 une somme de 3.000.000 FRW dont le partage est prévu

par ce service suivant le tableau ci-apreés :

PR D



1ére Partie ! SERVICES ! Montant global annuel ! Subdélégation ! Montant retenu pour
! ! ! Services du Ministére ! les agents de
! ! ! dans les Préfectures 11'Administration
! ! ! !Centrale -
! D.G. Jeunesse ! 1.125.000 F ! 600.000 F ! 525.000 F
! D.G. Sports et Loisirs ! 1:125:000. F ! 600.000 F l 525.000 F ;
! D.G. MOUCOOP ! 750.000 F ! 400.000 F ! 350.000 F 4
! Secrétariat Général ! Chiffres non fournis ! - ! - 8
2éme Partie ! SERVICES ! Montant global trimestriel ! Subdélégations ! Montant Administra-
! ! ! Préfectures | tion Centrale i
! D.G. JEUNESSE ! 281.250 F ! 150.000 F ! 131.250 F J,
! D.G. Sports et Loisirs ! 281,250 F ! 150,000 F ! 131.250 F
! D.G. MOUCOOP ! 187.500 F ! 100.000 F ! 87.500 F
3éme Partie ! SERVICES ! Montant global mensuel ! Subdélégations ! Montant Administra-
! ! ! Préfectures ! tion Centrale
! D.G. Jeunesse ! 93,750 F ! 50.000 F ! 43,750 F
! D.G. Sports et Loisirs ! 9%.750 F ! 50.000 F ! 43,750 F
! D.G. MOUCOQOOP ! 62.500 F ! 3%.%%5% F ! 29.167 F
000\000



Le tableau ci-contre montre que le montant des frais de mission
accordé au département pour 1l'exercice 1985 est nettement bas, compte
tenu des activités que nous projetons de réaliser au cours de cet
exercice - notamment pour les activités dans le cadre de 1'Année
Internationale de la Jeunesse.

Cette insuffisance des frais peut constituer un argument
de plus en faveur de la nouvelle procédure que la Commission propose
ci-dessus. Par ailleurs cette insuffisance fait que si nous voulons
éviter les litiges de fin d'année comme nous en connaissons maintenant
dans ce domaine des frais de missionj; il faudra que les Directeurs
Généraux gérent convenablement et rigoureusement le montant des frais
de mission accordé & leurs services. Il sera nécessaire de réduire
considérablement le nombre de missions & l'intérieur du Pays, ce qui
va contribuer & responsabiliser plus les représentants du Ministeére
de 1a Jeunesse et du Mouvement Coopératif dans les Préfectures.

NKULIKIYINKA Jean Baptiste

Coordinateur des débats et
rapporteur de la réunion
de la Commission.-

/Eu.
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Concerne le probléme des Prais de

)

iission a 1'intérieur du Pays.

I1 est porté & la connaissance des fonctionnaires du Ministire
de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif dont les noms suivent qu'ils sont dé-
signés pour faire partie de la commission chargée d'étudier le probleme des frais
de mission de séjour & KAVUMU et RUKALI et d'autres missions ol les frais sont
couverts par un financement extérieur et y apporter une solution réaliste en se
fondant sur les textes officiels en vigueur et notamment le décret-loi du 19 mars

. 1934 portant statut général des agents de 1'Btat ainsi que 1'Arr8té Ministériel
n® 264/06 du 3 avril 1981 portant fixation du montant de 1l'indemnité journaliére

de restaurant et de logement.
I1 s'agit de Messieurs :

~ KAREXEZI - NDEKEZI larcel : Directeur des Coopératives et des Associations Mutua-

listes,

b4/ﬁKULIKIYINKA J.Baptiste ¢ Directeur du Folklore et Loisirs.

~ ARBKEZI Epimaque Chef de Division Encadrement.

-~ KAREBMERA Pierre

Chef de Division Education Pysique et Sportive.

|
. - IAHUNGU Jean 3osco : Gestionnaire des Crédits.
Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopérgtif
NDINDILIYIMANA August
C.,P.I, & : Y el e
- lonsieur le Directeur Général P i

: |
au Ministere de la Jeunesse et ik S 1

du Mouvement Coopératif (TOUS) | el
EI0ALI- ‘.. T
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RVICE DE LA JEUNEBBE ET COOPERATIVES
CYANGUGU o=

No : -

: ASHABIL Z MV M
Vos attributions.- '::g:i:“’ds 1‘53:j1 JMV Mukasa,Encadreure

es et des Coopératives
s : e en Préfecture de zxﬁgﬁggg‘, "

=Mongieur BIGILIMANA Athanase,bEncadreur=

Adjoint de la Jeunesse et des Coopératives
en 5/Préfecture de HWiHEHU .=

~Mognsisur KARANGWA Callixte,Encadreure
. Adjoint de la Jeunesse et des Coopératives
en 5/Préfecture de PULUMYA.=

Monsieur l'tncadreur-Adjoint,

J'ai 1l'honneur de vous préciser,ci-annexdes
3 la prédsente,la détermination et l'opérationnalisation de vus t8che
respectives pour que vous puissiez vous en familiariser.

Je vous en souhaite bonna réception.

Qj%LJ Représentant du Ministéxe en Préfecture
' e Cyangugu chargé de Service de la Jeuness
et des (Loopératives,

nf ]

=Monsiesur le Ministre de la Jeunass
et du Mouvement Coopératif

KLEM_.;.-
~Monsieur le Préfet de Préfscture
QYANEQ!’QQ.-
«Monsieur le S/Préfet de S5/Préfecture
RuiLobh0 et BUGUNMYA.=




'ORGANISATION ET ATTRIBUTIONS DU PERSONNEL CHARGE D'ENCADREMENT
DE LA JEUNESSE ET DES COOPERATIVES EN PREFECTURE ET EN S/PREFECTURE

¢
-

1.0RGANISATION DES SERVICES:

MVUNABANDI Emmanuel est nommé Encadreur de la Jeunesse et
des Coopératives en Préfecture de Cyangugu.
Il est représentant du Ministére et chargé de la coordina-
tion et de la supervision de tous les services du
Ministére au niveau Préfecture.
Il est aidé dans cette mission par GASHABIZI JMV lMukasa
nommé pour le méme ressort,Encadreur-Adjoint de la Jeunesse
et des Coopératives.
Au niveau de la 5/Préfecture,les mémes nominations ont
déja été faites:
BIGILIM.\NA Athanase:Encadreur-Adjoint de la Jeunesse et
des Coopératives en S/Préfecture de
RWESERO.
KARANGWA Callixte:Encadreur-Adjoint de la Jeunesse et
des Coopératives en S/Préfecture de

BUGUMYA.
. L'Organisation et les attributions des Encadreurs
Communaux de la Jeunesse et des Sports et ceux des Coop-

ératives restent inchangées.

II.ATTRIBUTIONS PROPRES DE CHAQUE RESPONSABLE :
T SR P

1 MVUNABANDI Emmanuel:Est chargé de la représentation

et de la supervision de tous les services du
Ministére en Préfecture de Cyangugu.Ill doit
s'occuper néamoins de toutes les affaires ne
ne rentrant pas dans les attributions d'aucun
de ses collaborateurs.

En vue de bien mener & bien eette barque lui
confiée a bon port,il se propose de partager
cette tiche avec son adjoint de telle sorte
qu'il s'occupe techniquement de l'Encadrement
des Coopératives et 1l'autre de l'Encadrement

‘ de la Jeunesse et des Sportsytous au niveau
de Préfecture.

..Les attributions propres de MVUNABANDI:

Outre les résponsabilités administratives,

il s'occupera de:.

-Stimuler la création des Coopératives et
d'autres structures associatives

~Conseiller sur terrains les Gérants ,les
Commissaires aux Comptes en comptabilité et
en tenue des livres

~Recycler les Gérants,les Commissaires aux
comptes et les Membres du Conseil d'Adminis#®
tration des Organisations Coopératives.
~Donner avis sur la rentabilité des entreprises
-Aider las associations naissantes & élaborer
leurs statuts A4 présenter leurs dossiers et
bilans.

~Participer aux Assemblées générales et aux
Conseil d'administration des Organisations
Coopératives.



- -

~Constituer et mettre & jour. le fichier des Associations

du ressort
Contrfler l'application de la législation en vigueur sur

198_sociétés dites coepératives
-Rédiger les rapports de contrdle et les envoyer réguliérement

s/c da Préfet au Ministeére.

2.GASHABIZI JMV Mukasq:Encadreugddjoint de la Jeunesse et
des Coopératives

-Sa mission principale est d'assurer au niveau Préfecture
et sous la supervision du Responsable de Service la formaticn-
~Production des associations des Jeunes,les sports et les

loisirs
Plus conctétement sa tAche sera opérationnalisée comme suit:

1°:Jeunesse:

sPrganiser et promouveir les aetivités socioeéconomiques des

Jeunes
whider le Responsable du service 4 élaberer une stratégie

de mobilisation de la jeunesse #u ressort suivant le pro-

gramme global de développement
@btablir des relations avee des erganmisations du ressort
g'intéressant a la propotion de la jeunesse :

ePlanifier et contribuer toujours en collaboration - .
avec le Responsable du Service 3 la formaticn des Responsab-
les des GSE des Jeunes

~Evaluer 1l'avancement du travail dans les GSE et mettre au
point les mesures de correction gui s'imposent

-Etudier la recherche des débouchés pour la production des
jeunes et organiser 1'écoulement de leurs produits

2*:Sports et Loisirs:

-Promouvoir,orienter et organiser des sports et des loisirs
.Centraliser les demandes d'équipement sportif :
~Organiser des pompetitions et tounois des sports collectifs

et individuels au niveau Préfecture
-Promouvoir et organiser le SpoTrt treditionnel
—Aider a susciter la création du comité de sport. et loisirs
3 tous les niveaux du Ressort et 3 élaborer le calendrier
Sportif avec la collaboration de ce dernier
<Promouvoir et organiser les loisirs et le folklore du

niveau Préfecture

3,BIGILIMAIVL Ath: nase:Encadreur-Ldjoint de la Jeunesse et
et des Coopératives en S/Préfecture

de RI/ESERO.=-
Jeunesse:

=Orpganiser et promouvoir les activités des GSE de son

ressort

—Produire périodiquement un rapport détaillé sur 1l'état

de santé de chaque GSE de toute la S/Préfecture

~-Fournir un programme trimestriel $/C du 5/Préfet a
1'Encadreur de la Jeunesse et des Coopératives de Préfec=2a
ture et en informer le lMinisteére

-Superviser techniquement le travail des Encadreurs de la
Jeunesse et des Sports et ceux des Coopératives de son
ressort

~Btablir des relations avec les autotités ddminisbratves
et celles des organisations de son ressort qui s'intéres=

sent aux problémes de la jeunesse




Sports et Loisirs:

-Promouvoir ,orienter et organiser des sports et des loisirs
dans la S/Préfecture

~Organise® des compétitions et tournois des sports coblectifs
.et individuels au niveay de la S/Préfecture

—Centraliser les demandes d'Equipements Sportifs en 5/Préfecture
-Promouvoir ®t brgeniser également le spert traditionnel

&

~Susciter la création du comité de Sport et de loisirs en S/Pré-
fecture ,et: & élsborer le calendrier sportif avec la collaboration

-de celui-ci,

—Promouvoir et organiser les loisirs et le folklore du niveau o

g8/Pféfecture.

Coopératives:

-Stimuler la création des coopératives et d'autres gtructures
associatives en S/Préfecture

—Conseiller sur terrain les Gérants,les Commissaires aux Comptes
en Comptabilité et en tenue des livres :

‘ -Recycler les Gérants,les Commissaires aux comptes et les

sdministrateurs des Organisations Coopératives

-Donner avis sur la rentabilité des entreprises de son ressort,

-Aider les associatione naissantes A élaborer leurs statuts et

4 présenter leurs dossiers et bilans,

-Participer aux Assemblées Générales et aux @onseils d'Administr-
ation des Organisations Coopératives de son ressort

—Constituer et mettre A& jour le fichier des associations du
ressort,

~Contrdler 1l'application de la législation en vigueur sur

les coopératives,

-Rédiger les rapports de contr8le et les envoyer réguliérement
S/C du S/Préfet,Chef Direct,a 1'Encadreur de Préfecture chargé
de la Jeunesse et des Coopératives et en informer le Ministére.

KLRANGWA Callixte :Encadreur~Adjoint de la Jdunesse et des Coopéra-
‘ tives en S/Préfecture de BUGUMYA:

Les attributions qui lui sont dévolues sont les mfmes que celles
de son collégue BIGIRUMWAMI Athanase.

Fait & Cyangugu,le30 Novembre 1984
MVUNABANDYI Emmanuel, i
Représentant du Ministére,chargé
de 1'Encadrement de la Jeunesse et
des Coopératives.= % ok
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'S Monaieur 1'Encedreur de la Jouiesse
va"‘“ et des Coopdratives
K1 BUYE

5/C de Monsieur le Préfet (o Préfecture

KI BUYE

Konsieur 1'Encadreur,

Lors de 1'sudience que jo v.io al
accordée en date du 16 Novembre 1984, vous n'avesz exposd les probilios des
- manque de moyen de déplacement
- le probldme des locaux

-~ le personnel non utiliaé.

Sur ie premier point, vou: sovhaie
tiez que votre adjoint bénéficie d'une moto, mais ne remplissani oo lud
aussi des conditions exigdes, vous aves demandé qu'on vous l'acco~l: . ais
que le remboursement ne commence qu'en 1986. J'ai promis d'exaninc: <o cas
on tenant compte des instructions budgdtaires. Quand je songe mnin’ unt A

votre demande antérieure d'une mutation, je me demande si ce nmoyen . (d=
placenent su profit de la Jeunesse de la Préfecture de KIBUYE ne . . .% pas
hypotétique. ‘

Pour lee bAtiments du sorvic, civi-
que de la jeunesse que vous souhaities utiliser comme bureau, j2 vo.: od
précisd que je me rendrais sur les lieux pour m'assurer persomnellon it de
la situation. Quant a: personnel non utilisé dont le Tailleur ot 1o  ‘tée
rinaire, ils seront wutés pour d'autres centres.

Je n'si pas pu vous dire lusu de
1'audience vous accordéde qu'il fallait nalgré les moyens limitds dunt
dispose la Préfecture, faire montre de plus de dynamisme et d'initiniive.
J'ai appris que de toutes les Préfectures visitdes ces derniers ic o par
aes services expliquant 1l'annde internationale de la jeunesse, -cul .'incae-
dreur de KIAYE n'avait fait aucune préparation.

Le Miniatre de la Jeunao:e

et du Mouvement Coopdrati’

"NDIND
e
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REPUBIIQUE RWANDAISE Kigali, le 2 novembre 1984

MINISTERE DE LA JEUNESSE BT 3
DU MOUVEMENT COOPERATIF MS V
DIRECTION GENERALE DU ( { :

MOUVEMENT COCPERATIP : (%\ }/\99 o o

B.Ps 1044 EKIGALL .- o

Monsieur le Directeur de la Planification
Evaluation et Contrfle des Projets

‘ KIGAI!."

s/c de Monsieur le Ministre de la
Jeunesse et du Meuvement Coopératif

7 o \CUE Ry, O\
\\E\Q‘\."""' M’qu&’(

KAl /"

i,

e/ S Ve UZzamw

OBJETs Coogérat:lon avec 1'UNESCO

Me référant & votre lettre du 04/10/1984
dont 1l'objet est ci-émargé, j'ai 1'homnmeur de porter & votre
connaissance que 1'UNESCO n'intervient pas dans le domaine du
mouvement coopératifs Ainsi, je me trouve dens 1'impossibilité de
donner une suite favorable & la précitées

L o

Le Directeur Général du
Mouvement Coopératif

m.l. EYE Tmmas

Copie pour information &:

- Honsieur le Directeur Génédral
de la Jeunecsse
au NMIJEUCOOP
KIGALL o=

~ Monsieur le Directeur Général
des Sporte et lLoisirs
au MIJEUCOCP
KIGALT o







beoty 3 1 AOUT 1984
315Y /15.08.01

Monsieur 1'imbassadeur de la
République Rwandaise & PAUIS

FRANCE
43me Bession du Comité
Intergouvernementsl 5/C de lonsieur le Ministre des
- de 1'E.P.S. Affaires Etrangdres et de la
} Coopération
KEIGALI

HMonsieur 1'Ambassadeur,

J'2i 1'honneur de vous demander de
bien vouloir désigner un membre de l1'Ambassade Rwendaise & Paris pour reprée-

| senter le Pays 4 la 4dme Session du Comité Intergouvernementel de 1'Education

Phyeique et Sportive qui se tiendra su sidge de 1'UNESCO & PARIS du 8 sy 15
' OQetobre 1984,

L ' Je vous trsnsmets en annexe pour compe
‘;&mt d'informetion, le mémorendum préparé & cet effet ainsi que les photo=
yopiu de la lettre du Directeur Générsl de 1'UNESCO et des documents de la
\onf érence.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambasssdeu
l'expression de ma haute considération.

0.?:1.&3

- Son Excellence lMonsieur le Président
de 1la République Rwandaise
KI1GALI

= lionsieur le Ministre de 1'In

Supérieur et de la Recherche Scientifique
" K1GALI
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Monsieur le Ministre de 1 'Enseignement
Supérieur et de la Recherche Scientifique
EXI 8 ALIL

Lettre du Secrétaire
Exéeutif de la Commission
Netionale des Etats-Unis
pour 1'UNESCO,

Monsgieur le lMinistre,

Référence faite & votre lettre n® 14,04/
00/1%65 du 21 eofit 1984 relative & l'objet repris en marge, J'al
1 ‘honneur de porter a4 votre connaissance que les photocopies des
annexes de ladite lettre n'ont pas été enregistrées par les services
de mon département. Je vous demanderais de bien vouloir me les
trensmettre pour étude appropriée tel que demandé.

Le Ministre de la deune
s du@ﬂgwwqm,c.
Ao LR T R S
5 JELEY LI AN A—Rar Ity
s =SS
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REPUBUQU RANDAlSE Kigall, 3o .0 21,&3\}‘198‘! ..............

1 on /o8 JERE .

5
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR Monsie ur le Ministre de la Jeunesse
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE t Au Mouvenen 16 Coop 4{ ratayf

B. P. 624 KIGALI LGALT
Tél.: 2745 — 3051

-
% ’, . . i o
esco data benk des spéeialistes b A daterse 25/
P 4 gaterpar ) 5 S

internationsux en éducation physicue .
et en sport. : : ) . 92/9/
e enteier . 22/ 8/ 9er
. ' SHLTLa S, 0807

1.2 = iy P AT a
1 llthonneur de vous transmettre, pour

'J- %
/ competence et suite approprié €, copie de la lettre du 30
/ HQVT‘/LP 198% émanant du Secr: *’ifp Exécutif de 1z COﬂ%is—
2‘ & sion Netionale des Etats 120 insi

-Unis pour 1'Unesco ainsi ocue
“hotoc\pl; ﬁe ses annexes et dont 1'objet est repris en
g g epPris er

[ &

3 T

e de 1'Enseignement Supérieur
Recherche b01Cﬂt1?“«ue

[p Q NTIGASHIRA Simon




e ' JCOPTE/ .
THE UNITED. £TATES: NATIONAL COMMISSION FOR UNESCO

‘November 30; 1983
-"Dear Colleague:

I have the' pleasure of -acquainting your National Commisceion for Unésco w1th
the enclosed questionnaire which:.describes the Unesco Deta Bankdinterns-
tional Bpecialists in Physical Education and Sport. This Data Bdnk project:
was initiated t%rouﬁh g Unesco Contract with the International Council for '
Health Physical 1 ducctwon, and’ Recreatlon (ICHPTR) :

The. insert rel ting to @pecizlists WOTleP with h(ndlcéﬁned populations was
:added as a result of a recommendation from the Unesco Internation®l” Sympo- .
sium On Phy31c91 Education and Sport Programs for the Physically and Mental

- Handicepped, November 1982, Washingtony, D.C., hosted by the U.&, National
Commission for Unescos The International Job Placement  Servicés is a unique
free ‘benefit program designed to assist potential ‘employers.and employees
in these professional ‘fields., Applicetions are processed .at the ‘computer
center at Frostburg Stete Collegey Froetburg, haryland under the direction.
of Dr. Harold J. Cordts, head of fhe Dena*tment of Health PhyQ1cal Educa=
tlon, and hthletlcq : A

We. would" avnreclate your klné a<¢1qtcnce in publlclz1ng the avallabllity~0f
these professional services to interested organizsations and 1nd1v1duals
~inoyour CAuntry. Please feel free to duplicate them for dlstrlbutjon.
hddltlonal copies can be reru ted from.
'UhEﬁCO/ ICHPER Data Bank A : = 3 ,
Physical Education Center ' bod ORI, B o : ’
Frostburg btute College ‘ SN TR i e :
Frostburg, 1 aryland ¢15 52 USA’

(Te‘lephone- $ 01/6230_AL64) SRR e = _ L >

Thanklng you in advance for your klnd cooreration and concevn in these
imatters :
Pleaﬁe acceﬁt our hlﬂhect con01der tlon end regard.

‘Slncerelv,

e

Jean: Ca BergauPt

Executive Secretary

U.S. National Commission for:Unesco:
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